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De vennootschap die het Centraal Handelsregister beheert, heeft

- de identiteit van-alle handelaars (natuurlijke personen of handels-

vennootschappen) en ambachislui vasigesteld, waarvan minstens

één inrichting een pieuw postnummer kreeg toegewezen en zal op

grond van deze lijst, geindividualiseerde berichten zenden-aan de
betrokken griffies. .

.Deze berichten zullen door de

gtiﬁiers'in de.dossiers van de
- inrichtingen gevoegd worden. .

Nadien zal iedere griffie een listing ontvangen waarop alle hande- |

- laars of vennootschappen vermeld zijn waarvan de hoofdinrichting
of de maatschappelijke zetel in haar arrondissement gevestigd is en
waarvan minstens €én inrichting een nieuw postnummer toege-

wezen kreeg. Deze mededelingen zullen eveneens in het overeen-

stemmend dossier gevoegd-worden door de griffiediensten.

Nochtans zullen de verschafte gegevens slechts juist zijn voor |

zover de handelaar of de ambachtsman vooraf aan alle verplich-

tingen voortvioeiend uit de bepalingen van het Handelsregister of

het Ambachtsrégister zal hebben voldaan, aangezien de voormelde

- berichten worden opgesteld op basis van de adressen voorkomend
in het register op datum van 1 okfober. -

Het bijwerken met betrekking tot de postnummers stelt de hande-
laars of ambachtslui wier adres een andere wijziging ondergaan
heeft (bijv. verandering van de straatnaam) niet vrij van het
verzoek om wijziging van het ingeschrevene, dat bij vrijstelling van
rechten zal kunnen plaatshebben. =~ -~ :

De pers wordt verzocht de tekst van dit communiqué over te
nemen. ) ' N . .

La société qui gére le Registre central du commerce a identifié
tous les commergants (personnes physiques ou sociétés commer-
ciales) et artisans dont au moins un établissement voit son code
postal modifié et enverra, sur base de cette liste, des avis personna-
lisés aux greffes concernés. .

Ces avis seront insérés par les greffiers dans les dogsiers de ces
établissements. . . ’

Chaque greffe recevra ultérieurement un listing répertoriant les -
commergants ou sociétés ayant leur établissement principal ou leur
siége social situé dans son arrondissement judiciaire et dont au

‘moins un établissement a vu son code postal modifi¢. Ces communi-

cations seyont également insérées dans le dossier correspondant par

- les services du greffe,

Les données fournies ne seront cependant exactes que dans la
mesure Ot le commer¢ant ou l'artisan se sera préalablement
conformé & toutes ses obligations découlant des dispositions régis-
sant le Registre du commerce ou le Registre de I'nrtisanat, les avis
susmentionnés étant établis sur base des adresses telles qu'elles
figuraient au registre & la date du 1er octobre.

Ces mises & jour relatives aux codes postaux ne dispensent pas les
commergants ou -artisans dont l'adresse aurait connu une autre
modification (par ex. changement de nom de rue) de procéder & une
inscription modificative, laquelle pourra se faire en exermption.de

"

i(I;a.épresse est invitée A reproduire le texte du pré'sexit commu-
niqué,

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKE
EN OPENBAAR AMBT ’

3 SEPTEMBER 1990. — Omzendbrief nr., 336, — Aanwerving van

. personeel en in dienst houden van personen bij arbeidsovercen-

komst in uitvoering van artikel 18, § 6, van de wet van 20 februa-

ri 1990 betreffende het personeel van de overheidsbesturen en

van sommige Instellingen van openbaar nut : model van
arbeidsovereenkomst . )

o—

Aan de besturen en andere diensten van de ministeries
alsook aan de instellingen van openbaar nut onder het

- gezag, de controle of het toezicht van de Staat en die in
artikel 1 van de wet van 18 maart 1954 betreffende de

controle op sommige instellingen van openbsar nut zijn |

vertield, met uitzondering van de instellingen die een
financiéle activiteit uitoefenen. - -
" Afschrift aan de Héren Voorzitters van de Executieven

(artikel 87, § 3, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980
tot liervorming der instellingen).

- Mijnheer de Minister,
Mevrouw.de Staatssecretaris,
Mijnheer de Staatssecretaris, °

Het modeél van arbeidsovereenkomst gevoegd als bijlage bij mijn
omzendbrief nr. 313 van 15 juni 1989 (Belgisch Staatsblad van
24 juni 1989) is van toepassing op de hogergenoemde personeels-
leden en personen, met dien verstande dat artikel 2 betreffende de
proeftijd moet geschrapt worden en dat het contract moet afge-
sloten worden voor een onbepaalde duur met unitwerking van de
aanwerving uiterlijk op 1 januari 1992,

" De Minister van. Openbaar Ambt,
R. Langendries, '

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

—-—
'

3 SEPTEMBRE 1990. — Circulaive n° 336, — Engagement du
personnel et des personnes maintenus en service en exécution de
Particle 18, § € de 1a loi du 20 février 1990 relative aux agents des
administrations et de- certains organismes d’intérét public par
contrat de travail : modéle de contrat -

Aux administrations et autres services des ministéres et
gux organismes d'intérét public soumis & lautorité, au
pouvoir de controle ou de tutelle de I'Etat et qui sont -
repris & I'article 1er de Ja loi du 18 mars 19854 relative au
controle de certains organismes d'intérét public, &
I'exception des orgahismes qui.exercent une activité
financiére. . .

Copie & Messieurs les Présidents des Exécutifs (article 87,

" § 3, de la-loi spéciale du § aolt 1980 de réformes institu-
tionnelles), .

Monsieur le Ministre,

Madame le Secrétaire d’Etat,

Monsieur le Secrétaire d’Etat,

Le modéle de contrat annex¢ & 1a circulaire ne 313 du 15 juin 1989
{Moniteur belge du 24 juin 1989) est applicable au personnei et aux
personnes précités, étant entendu que Yarticle 2 relatif & la clause
d'essai doit 8tre omis et que le conirat doit tre contlu a durée indé-

terminéé aveo effet & l'engagement et au plus tard le 1 jan-

| vier 1982,

- Le Ministre de la Fonction publique,
' R. Langendries.



